Y TEQOYA

Capteur de qualité de I'air TEQOYA S1

GUIDE D'UTILISATION

L
N @/ Aérer votre habitation pendant 15 a 30 minutes quotidiennement

o est un geste recommandeé par I'OMS, qui ameéliore votre qualité de I'air.



Description de l'interface
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- (1) Bouton sensitif
selection de la mesure en cours

— Indicateurs de mesure en cours

- PM+ : détection de particules de toutes dimensions,
en nombre par cm’

- PM2.5 : détection de particules de dimension inférieure
a 2,5 microns, en microgrammes par m’

- HUM : mesure de I'humidité relative, en pourcentage

- TEMP : mesure de la température, en ° Celsius

Indicateurs de qualité colorés
donnent une indication par code couleur de la mesure en cours

VERT SAIN ROUGE | MALSAIN
JAUNE | CORRECT VIOLET | TRES MALSAIN
ORANGE | INSATISFAISANT

Indicateur numeérique
affiche la valeur de la mesure en cours, dans l'unité correspondante

Temoins de charge et de connexion
S clignotement : batterie faible
allumé : S1 connecté a la Wifi



@® <—— (2)Bouton poussoir
Pression courte : On/luminosité
Pression longue : Off

Utilisation

- Brancher |'appareil au secteur en utilisant le cordon fourni.

- Allumer votre appareil en maintenant votre doigt sur le bouton noir (2) ainsi
a l'arriere de l'interface.

- Sélectionner la mesure que vous souhaitez consulter en pressant le bouton
sensitif (1), I'affichage numérique et l'indicateur de qualité coloré affichent
alors les valeurs sélectionnées.

Nb : I'indicateur de qualité coloré n'est pas opérationnel pendant la mesure de
la température.

- Le capteur de qualité de I'air S1 veille en arriere plan sur I'ensemble des me-
sures : I'appareil entre en veille aprés 3 minutes et affichera les derniéres va-
leurs par défaut. Pour sortir I'appareil du mode veille, pressez sur le bouton
sensitif (1).

- S1 est concu pour fonctionner en permanence branché sur le secteur,
moyennant une tres faible consommation électrique.

Service AirObserver =] irObserer
& S1#1

Pour interpréter et analyser vos mesures,
TEQOYA vous propose le service AirObserver :

Accédez a I'historique de vos mesures, compa-

oz - - @ | o I

rez-les avec la qualité de I'air extérieur de votre LA DEDE
localisation. i
Connectée au capteur S1, AirObserver permet
une surveillance en continu et la gestion de

votre qualt d M |

fem?



Comment connecter votre TEQOYA S1 a AirObserver

Pour les utilisateurs d’Android :

1. Allumez TEQOYA S1 et patien-
tez 15 secondes.

2. Allez dans les paramétres Wifi
votre smartphone et cliquez sur le
bouton ¢ 3 en haut a gauche ou a
droite.

Prenez votre S1 et scannez le QR
code n°1 situé sous votre appa-
reil. Vous étes maintenant
connecte au Wifi de votre S1.

Connectez-vous
au capteur S1:

Pl

e

Rejoignez
AirObserver :

R

Q555 Teoow o
'b.'c-égg TEQOYA SAS -ﬂ-‘ R
33730 Villandraut Fa
MADE IN FRANCE El e

Model: TEQOYA S1 E c E MAC: 448ce1f9d108
Input: 5VDC 500mA -— TEQOYA S/N: 00000000

3. Un message "Autorisation
requise/Neécessite une autorisation

apparait sur le nom du réseau.

Cliquez sur le réseau “Te-
goya-sT-xxxx".

Systéme Android

Connectez-vous au réseau Wi-Fi
Teqoya-S1-d1d4

Plus de parametres

CONNECTE AU WI-FI

Teqoya-S1-d1d4
Connecté (connexion/autorisation
requise)

D)

Sur la page qui apparait, choisis-
sez a quel réeseau Wifi votre
TEQOYA S1 doit étre connecté :

CONNEXION INTERNET

O Manuel WPS

Réseaux disponibles v

Mot de passe

Mise ajour de la liste
des réseaux

Rejoindre ] [

Si cela ne fonctionne pas, renouvelez
I'étape 2 et scannez a nouveau le QR
coden®1.

4. \/otre TEQOYA S1 est maintenant
connecté a internet. Créez votre
compte sur AirObserver :

5 AirObserver

Login

Password

5. Votre service d'analyse de qualité
de I'air AirObserver est désormais
actif. Vous pouvez y accéder en utili-
sant I'url https:/airobserver.fr dans
votre navigateur.

N'oubliez-pas de retourner sur vos
parametres Wifi pour déconnecter S1
et vous connecter a votre Wifi local.



Pour les utilisateurs d'iOS :

1. Allumez TEQQOYA S1 et patien-
tez 15 secondes.

2. Allez dans les paramétres Wifi
Ouvrez |I'appareil photo de votre
smartphone et scannez le QR
code n°1 situé sous votre appa-
reil. Allez dans vos parameétres
Wifi et vérifiez que vous étes
connecté a votre S1.

Connectez-vous . Rejoignez
au capteur S1: DO AirObserver :
i B 110101/ N 'f-""F*%_'i'
TEQOYA SAS 'ﬂ-' o,
33730 Villandraut " :-.
MADE IN FRANCE  [m] b=l

Model: TEQOYA S1 ﬁ c E MAC: 448ce1f9d108
Input: 5VDC 500mA TEQOYA S/N: 00000000

3. Sortez de vos paramétres Wifi
et retournez sur votre appareil
photo pour scanner le QR code
ne°2:

Connectez-vous . Rejoignez
au capteur S1: DO AirObserver :
|§| ] IZ,F.._.IEl = & IZ,F..,.Iil
P TEQOYA wgih ik
i TEQOYA SAS ﬂ'—b--ii-
33730 Villandraut ~ ora s
. 3%, MADE IN FRANCE  [m] L=t

Model: TEQOYA S1 ﬁ c € MAC: 448ce1f9d108
Input: 5VDC 500mA TEQOYA S/N: 00000000

Sur la page qui apparait, choisis-
sez a quel réseau Wifi votre
TEQOYA S1 doit étre connecteé :

CONNEXION INTERNET

O Manuel WPS

Réseaux disponibles v

Mot de passe

des réseaux

L. \/otre TEQOYA S1 est maintenant
connecté a internet. Créez votre
compte sur AirObserver :

*-AirObserver

Login

Password
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5. Votre service d'analyse de qualité
de I'air AirObserver est désormais
actif. Vous pouvez y accéder en utili-
sant I'url https:/airobserver.fr dans
votre navigateur,

N’oubliez-pas de retourner sur vos
parametres Wifi pour déconnecter S1
et vous connecter a votre Wifi local.



Connectivité avec le purificateur d'air TEQOYA E500

Vous possedez un purificateur TEQOYA E500 ?
Le systeme de connectivité TEQOYA vous
permet de connecter votre purificateur E500 a

votre moniteur de qualité de I'air S1.

Comment connecter votre TEQOYA S1 a un TEQOYA E500

1. Connectez votre capteur
S1 au Wifi en suivant les
etapes 1 et 2 de la procédure
précédente.

2. Appuyez sur le bouton tac-
tile du 51 pendant 7 secondes
environ, jusqu'a ce que l'affi-
cheur clignote. Cessez d'ap-
puvyer, la LED de la couleur
Violet est allumée, ce qui
indique que le processus de
jumelage est lancé. La LED de
la couleur Vert s'allume
lorsque le jumelage est termi-
ne.

3. Appuyez sur le bouton du E500
pendant 7 secondes environ,
jusqu'a ce que les trois LED
clignotent. Cessez d'appuyer, le
bouton passe en couleur Violet, ce
qui indique que le processus de
jumelage est lancé. Le bouton
passe au Vert lorsque le jumelage
est terminé.

4. \/otre S1 et votre E500 sont &
présent connecteés.

5. Si une lumiére rouge s'allume,
cela signifie que le jumelage n'a pas
fonctionné. renouvelez les étapes a
partir du point 2.

Si cela ne fonctionne toujours pas,
contactez-nous a:
contact@teqgoya.com



Garantie

TEQOYA S1 est garanti 1 an. Si votre TEQOYA 51 cesse de fonctionner
durant la période de garantie, qui démarre a la date d'achat, a la suite d'un
défaut matériel ou de fabrication, TEQOYA s'engage, selon son diagnostic,
a réparer ou échanger I'appareil.

Merci de nous contacter a : contact@teqoya.com.

Consignes de sécurité

Ne pas exposer a I'eau. Protégez-le soigneusement de la pluie et autres
projections d'eau. Les dommages causés par des liquides ne sont pas
couverts par la garantie.

Stockez-le dans un endroit propre, sec, a une température entre 0° et
50°C.

Ne laissez pas votre appareil étre immergé ou submergé de liquide

Il est conseillé d'utiliser votre capteur a des températures comprises
entre 10° et 40°C.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer gqu'ils ne jouent pas
avec |I'appareil afin d'éviter les chutes.

Ne laissez pas votre appareil exposé de maniére prolongée a la lumiére
directe du soleil.

Avec le temps, la performance de la batterie se dégrade, en particulier,
elle ne restera pas chargée aussi longtemps que lorsqu'elle était neuve.
Ne tentez pas de remplacer la batterie vous-méme pour ne pas abimer la
batterie ou I'appareil.

Une fois la charge terminée, débranchez I'adaptateur de I'appareil et de la
prise secteur. Ne chargez pas |'appareil pendant plus de 12 heures.

Votre appareil contient une batterie et peut chauffer en phase d'utilisation
et de charge. Eviter le contact prolongé avec la peau.

TEQOYA ne peut étre tenu responsable des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée du produit, de modifications non autorisées, ou de
I'absence de conformité avec les instructions du guide utilisateur.

Toute modification non autorisée du produit annule la déclaration de
conformité du fabricant et peut entrainer la perte de la garantie.



DEEE

DEEE Afin d'éviter tout probléme lors de I'utilisation de ce

produit, vous pouvez étre amené a prendre certaines précau-

tions.Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté

avec les dechets ménagers dans I'Union européenne. Pour

eviter tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé
provenant d'une élimination des déchets non controlée, recyclez-le de ma-
niére responsable pour soutenir une réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour recycler votre appareil en toute sécurité, utilisez les sys-
temes de retour et de collecte ou contactez le revendeur auprés duquel
I'appareil a été achete..

Déeclaration de conformiteé C.E

Nous, TEQOYA SAS, déclarons sous notre seule responsabilité que ce produit
est en conformité avec les exigences des directives suivantes :

2014/30/CE concernant la compatibilité électromagnétique (Directive CEM)
2014/35/UE (Directive basse tension)

2009/125/CE

2011/65/UE pour les équipements électroniques (RoHS)

Nous sommes également conforme au Réglement (CE) n°® 1907/2006 du

18 décembre 2006 relatif a I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et

la restriction des substances chimiques (REACH).

Conformite Wi-Fi

Ce produit est conforme aux normes Wi-Fi en vigueur, garantissant une
utilisation sécurisée et fiable des fréequences radioélectriques.

Le produit a été concu pour minimiser les interférences électromagné-
tiques conformément aux exigences de la directive.

Des mesures de sécurité ont été intégrées au produit pour assurer la pro-
tection des données lors de |'utilisation du réseau Wi-Fi.

BESOIN D’AIDE ? % TEQOYA

Contactez-nous: www.teqoya.fr
- par e-mail a contact@teqoya.com

- par télephone au +33 1 43 7052 93
-.’



